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Hirdetési díj : 

relyben házhoz hordva vagy vidékre pos- 

A ! ; 8 r hi 

! tán küldve 

hasábos petitsor 5 krajczár. Nagyobi 

1 j Egész évre 10 frt 

teriedelmű s többizben megjelenő hirdet- 

i Fálétve 3 673 

ménveknél leengedés történik. Bélyegdíj § 

i Negyedésri 3 2 ft 50 ké 

minden hird tés után 30 kr Nyilttéri köz Í 

: aA . Egy hóra 1 ft 

lemények minden sora 20 kr. A hirdetmt i 

j i  Előfizethetni helyben a kiadóhivatalban, a 

a nyek a szerkesztői irodában vétetnek f. 

$i ] városi könyvnyomdában,  (városház- 

I Az előfizetési s hirdetményi pénzek a k ed 

! ülot az údvarban baka azatán Télesdi P n . e 5 , a 
! ital! hja ssáttaáás GönÉ ész 

arban balra;) azutá leedi 
éz . 35 , . j ivataiba, a lap Sze li réS artoz 

-. § K. Lajos és ifj. Csáthr Károly könveker t h! . k V/V I; yt t a t: "eg ( ÁS TÉ NEZ SÉG szerkesztőségi irodába ) 

; ] K Lajos és áj Csáthy Károly könyvkeres. olitikai, közgazdaszati s tarsadalmi lap. leméssók a szetasztáló tséké 

É ( kedéseikben, vidéken a postahivataloknál. te 57 a városháza épülete alatt (Ró- / j 
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Mee elet ai a z S7 . a - Aa x BESZÉESSZÉ. 18 vazás saj és e 

gjelen hetenkint ötször. u. m. hétfön. kedden. szerdán, esütörtökön és szombaton. 

Tie ETT tisztessú ts eszközökkel való d isztességes uton és eszközökkel való dia- ] müködése befejeztetvén. egyszersmind elnök ajlnel királv elhatár . 1 1 fol já t- ] 

szló. 
a. ee! w SEBÉT SE SEZZÉ HÖS SZ ESSEZG DEE ÁZ ÓT KEZEL Hét mind elnök ajnek. A király elhatározott tettre szánta el ma-! ban fel s alá jart sátorok között, mindegyik - 

EBZÉKÉRNTSEES Debreczen majus Tt. [dalra jutását tartja feladatának. Nem a hon-] bizottság nevében köszönetet mondott Hosszulgát s a nép szemében gyülölt minisztereket ben véve valami apr ságot: a hercze t 

B lát 8 ., , 3 a. ázsef áll; í1-i tanácsosn: Tavra fi á ihaszáév vél HEZ . 8 . 528 EZER ENÉS ÉS ő ze SZEN ZÉTEZTKŰT kéz a 

" fiui aggodalom, mely féltékenven örködik Józ két éve ki ktaesér osnak, Wavra főszám- [ elbocsátva Trikupist bizta meg a kormány ala- j fizetett bőkezüleg: mint a ki tudja. hogy kivá i 

! ú 5 juge véle . KÖZÉ ÉSE EL EZÉSE I vizsgáló és Busiczky ál pénzügvminiszteri sz-Ikitásával. ki ugy honfitársai tá KÉSZ E sét zi ss Esz Et SZA ERT pr sú 

f. ja haza érdekei felett. vezeti működésében. ! xi vt: 18 és szik ÉBE IZU Als nisz 34. ik ta aval, ki ugy honMttarsal támogatását mint állása kivaló aldozatokat IS kovetel 

§ 
Ji ES 86 ) talytanacsosnak, azon 0uzg0 és fáradságos köz-ja korona bizalmát mag énak Ilhatja s -itól 4 mnilatsác továbtl Jefol ,; töh 

EZT - 5 7 [hanem vak gyülölet. a maga véleményén / remüködésüké si jz- ] izalmát magáénak vallhatja s kitől ( mulatság további lefolyása a többil 

SZ Sztel JI Azon mozgalom melyet városunk]. . .. V2kök Ő EGER MEÉSZE, el maga véleményén remüködésükért, melylyel a bizottságot egész ! jelenleg az egész Görögország a belbéke helyre- hasonló volt Estefelé a teremben műükedt i 

d b 
... . , e . . áá c 1 e ser? bd szok AZ Í B. KER ég a 33 4 fi 1v . SZÖKE ; 3 , : "sat . ; a. o Esz JÖZBR mzípe nstngjEző esz ety gazsi ass tet ző tOLMHOCI IMUKÉUN E 

vrok. 149 ! eddig egy politikai véleményt vallott EZÉ géza mást megnemtürő fanatismus kész- munkálkodása alatt szivesek voltak támogatni. ]állitását reméli hangversenv. Sipos Tóni főrendezése és rész- 

ú 536 - orársága közt a fővárosból ide lecsödített ) (et1 egy elkeseredett, s az erőket szétfor- j ben tanitványai közremüködése mellett. Az ilye i 

) iz € éndor apos Bi sáesőló, megbénitő harozra, melyben me- s JAR § ; ! z konczertekkel nem tudja az ember hogy bán ! 

K Ew4 vál dor a] stolok meginditottak, s melynek [ev tagadás x ti ovanusitás "Aoal ERR sé j -a— A főrendiház pénzügyi bizottsáca ! FŐVÁROSI LEVÉL el. Ha szigoru akar jön SÁNTA ei róluk 

E Ah föjelenete a városháza udvarán lett el-i té ÉS Tf A T; , gyanusítás, rágalmazás, a szombaton tartott ülésében melyen Széll Kál-! od válanéls érdek hé HA ál ás ell 

tok És JŐ játszva, a helybeli fiók apostolok által al ejő Tél j sz MEREK kae legönzetlenebb Jol mán pénzügyminiszter volt jelen, tárgyalás alál Budapest, május 8. 1875. szem vonzza oda. akkor — Eső SBEN GaSS 

I 70 lehető legnagyobb erőfeszítéssel szittatik ; [DOTT EÜ ELOKÜG IZ0K VÁRNI szék 7 kiket Hl ék AAS ÜZE ST Van-e unalmasabb, kiállhatlanabb foglal-meg. nehogy előbbi illusiói tökre menjenek. D 

a ÉR S ü azafiatl: ; atalan a következ-lTÖvid tanácskozás után elfogadta ! ; ű édes]. át il k al 3 

háj EB a kerületi gyülekezések egvre tartanak, S azafiatlan, s diestelen. s követke 2- ) OVIG vácskozás után elfogadta. j kozás a költözködésnél? hát ilyen előadások igen sokak egyéni ambita 

EBEÉ SE a függetlenségi lap ékes riemusokban / Ményeiben a bazára mulhatlanul károsij j Szerencsés olvasóm, ki saját házad kényel-l tióját érintik kellemesen; kell tehát hogy ! 

pi B. 5 a 5 A c száz 5 z esztet 
ESEN sal éhan ogú BELÜT SARTEÉZ EÉ 4 TEN LOS maradianak a társadali téren 36 b s Ká eSSES 

jépek. € ca dlcsözékötasáléet jzéresteá (ő) ezeüke [07 ÖÍGM Ez MG 0K ESZA alol EE AZ ORSZÁGHÁZBÓI mes birtokában e Rn épen szükségesek a lanyha társasszellem fel- 
b zeng : ú agysz ! zó vi SEEKe ELEK gét ! AL SZARRAL dl nyugi , tthont csinte szánalmadérti épen szükségesek a lanyha társ sszellem fel- 

sra éfá r 4 B sea ezet lk ele EZEN hazafiatlan küzdelemnek inaugu- ! nyusalomtelt s04LhaAt , : Asztat STKTLSTE OI BE EEG BENE KÉKES szélét : 

za Sze ménynek, s közli a kerületi választmányok rálására jelentel ; Del 1) szia képviselőház ülése május 9. és 10  esdem hasonsorsban szenvedő fővárosi polgár- ! villanyozására 

2 x ű ú ; ásár: :le NI Ad 10" :hreecze an c ta B se áz ülése ájus sg A : kele 

! névsorát, melybe biztos tudomásunk sze-f ,. e MESE S 1nes IoDCEGZORDEIt 8 10 j ÚJ sa I társaimmal egyetemben. Boldogok a háziurak, A meglehetős szeles és hüvös majális ke- ; 

. ívben rint a függetlenségi párthoz csatlakozot- [7 9T0SI itézsását próféták, s ezen hazafiatlan , 4 Tisza Kálmán felel Bobori interpel- [daczára házaikkal járó tömeges kellemetlensé- ] délyes, tán nagyon is kedélyes bálocskával vég j 

Új 5 tak az utólsó iafiáig felvannak véve j küzdelemre csábitnak hangzatos szavak- / latiójára, melyet az a rendezett tanácsu váro-]SEIKNEÉK , boldogok, mert nem kell hurczol-jződött, melyből a reggeli két órai hajó szálliti §j 

szimzett urat, No hiszen kortesfozásnak ez sem] fal benneteket  poig:írok a függetlenségi ! soknak a megyei terhektől való felmentetése ) kodniok. j haza a fáradt közremüködőket ; 

17 4 apy 8 Ez Éz TÉS vévén HAB jú z végin ss 8 ". Itárgvál 7 be s sgszerunt o hócv ax te) iniszteri és birósági hivatalszobák ne-! A magzszakott éz részben me SETS: § 

p alatt any TÖOSZ - s az ellen. hogy a függetlenségi [ PÁTt helybeli apostolai, kik azon nóta [ tárgyadan nyujtott be s megjegyzi, hogy az itt A miniszteri és birósági hivatal: zobák ne- A megszokott és részben megis unt 10- 

el ellenkez ZEGAÉGEt SGEOSESÉN ? SAO ses si el Bóésú I szerint tánczolnak előttetek, a mint azt : I tagadhatatlanul fenforgó viszássag megszünteté- ] gyedév elején pár napig félig üresek; a tiszt-jvárosi szórakozás )k tavaszi sorában élénk uj- áj 

tüit, hanem párti nagyratoró szellemü intézői az egész 1 ; 8 ti fő E dee is 5] JAKE lsz 2 sét csak a megyei háziadó behozatalától re- [viselők költözködnek s jólélekkel nem is kiván-Ídonság gyanánt csillant fel az egy hónapos ; 

m hozni pártot meg tették választmánynak, senki- nát ESET SZÉ BB fujják nekik. I méli, a mi, hogy a jövő országgyűlésen idején [hatja egy keresztyén szívü bureau-chef sem [magyar athletai clubb" áldozó csütör- 

: nek semmi kifogása nem lehet. Ha ök tet- Csak hallgassatok azon ékes hangokra, ! megtörténhessék, mindent el fog követni. 11033 a társadalmi élet házi mozzanatainak emejtöki első nyilvános versenye. 

ö bi 8 ESRZSESZET B [z Szab kot atááss alkáztik eszíihi ÍZ áz a válas á reszi oyik legfontosabbikát mellőzze a családfő, kinek Nehánv fiatal ur és hozzátartozó ! 

ES én szenek maguknak mint pártválasztmány, [7 melyekkel a lépre akarják csalni köny-j A ház a választ tudomásul veszi. 7 ha k legfontosabbikát n lőzze a c: aládfő, kinek / 3 ehán , fiatal főur és hozzátartozói, : 

- írtatl evönvörüségük (lt: jnyenhivőségteket s ha jól ráhalleattok. ! Kihirdettetik ezután, hogy a szombati ülé- / 1€ enléte az előfordulható kalamitások elhári-jangol népmulatságos példáján ! Ikesülten, meg- 

rt a7 árt ő Ati rövrirséoüke We a. a sészte 5 ISÉSZ a c alic c 2) Al KEZÉT 3 3 béla 4. sz Ezzsete SEMZGBE s. . n z ; ; 

ezt az Ár atlan gyönyőrüségü et egya ta megértitek ezélját és DÉL éz ássakosi él megválasztattak : a gazdasági bizottságba jtása, vagy legalább kevesbitése tekintetéből, NET VEK alapját egy magyar izomedző és ügyesii 

lában semmi szándékunk nincs megzavarni. [ .. vélnek : 5 ] ANAL SSE EKE EÁ 81 Algernon és Királyi Pál, a napló-biráló vetlen szükséges. társulatnak, mely rövid élete gyanánt a .náj- 

Hanem igenis kötelességünk felszó- uzeimt 11 S. — - Azt iarsogtatják, hogy ök bizottságba Buzinkai Pál, az igazságügyi bizott- ] ű Mert kérem a költözködés kiséretében [ gebájd óriási udvarán e nvilvános vetélkedést 

lalni azon alaptalan támadások ellen, me- az ország függetlenségét akarják kivivni "Iságba Hoffman Pál. megjelenő misériák tömege légió. — Először islrendezte. Megvallom nem sok reménynyel vál- 

(a az Aalc al amauuda: r. si ES jé e . BEER 5 ő §i JELEZ KÉSEK P 5. Bé éz 1 8 KASZT ae Z ÉSÉRE, 1 8; mégy és v ötgégő vel 

Í Ivek ezen egvenetlenséget szitó párt EL Minő elbizakodottság. szabadalmat kö- ) Ezután a főrendiház üzenetének tárgya- [a nyolcz—tiz nappal előbb kezdődő lassu pako-jtottam jegyet az emelyényre. OSMETVE a ACE 

Ez a ! : ASZ ze ÉRÉSE ÉSE ST PARS vetelni egv maroknvi pártnak az oly törek [lása következett — az első folyamodásu tör- [lás: saz e miatt támadt rendetlenség: semmilségeket, melyek ily féle produktiók sikerénel 

4 (a a donsült jolitikai capacitásai által az álta- eil egy maroknyi partnak az oly tore K- 5; 0 sb; 5. J . A , A 8 08 ast j yt MESEL ÖDALEA 8 st 8 . 

! 5 ! al capacitásai álla , az a "2 ések előbbrevitelére, a melyben kell, hog v ! vényszékek tárgyában. sincs a helyén, pedig mindenre szükségünk van.jakadályul állnak. A közönség igen nagy t009- : 

7 ek ERB 72 E je szék 1 EZ s re. : y y ell. jov! a DJ s ő 8 ús Ez ső JE 6 ezta Tá VE § . § ; zé e EZ ( 8 ges 9 A 

94 luk öszveharangozott, s könyen félre vezet- end TÖVAt köt éle T; Ti £t 5. Perczel Béla helyes indokolás után kéri Aztán a hordárokkal való alkudozás; egyik / sége hasonnézetben lehetett, a mennyiben tá- 

B hető néptöredék előtt, pártunk s annak ESZA NÉ LEE EGYES FESTÉS TE éa házat, hogy a főrendiháznak határozatát mel- szemtelenebb követeléssel áll elő, mint a másik. volléte által tündökölt. A páholyokból arány- 

politikai elvei ellen intéztetnek, mely tá- Avaljon, ki a vakmerő, ki myeéesti ragaszkodjék előbbi megállapodásához és A nagy nap, vagy napok egész tartama alattjlag legtöbbet tartott elfozlalva az arisztokratia 

madások, mint azt a , Debreczen" tegnapi [ DELL hogy pártunk, a szabadelvüpárt és ja régebben hozott határozatát főntartva, a fő- az a folytonos izgalom és felvontság, mely ajvállalkozóbb része, mig a democratikus (zárt- 

3 ámál ; ao] 1 1. i fél 1 a 7 annak vezére nem az ország fügeetlensé- [ rendiházat ujból szólítsa fel a törvényjavaslat-] jámbor ingóság-tulajdonost teljesen rabjává teszi. Iszéknek hivott) deszkapadok csakugy tátong- 

§ 7 4áh- pr a azav.-te azért 4 keddi 044 5 A . gés a fő zén , ie se A - c. 2 £ € LNséeS ) 

A 6 számában megjelent - ISZay-€ S DESZEE et tekintik politikai :nüködésük vég. [ak elfogadására s ez értelemben egy határo- [ Majd az ujlakás berendezése: előbb csak ideig- [tak az ürességtől. Alant a körön kivül, de kü- 

1 vázlatból látjuk, egyedül arra vannak szá- [a Tán] s: is KOZCSUK VSS- [zati javaslatot nyujt be. j lenesen, ugy hogy kiki csak ott hál, a hol tud: jlönösen a roppant laktanya ablaksoraiban azon- 4 

e mitva, hogy a népet telbujtassák, s nagy ESEL JAUE SE ű Rövid vita fejlődött ki, melyet Tisza Kál- / későb rendszeres elhelyezése a butoroknak : szo- [ban sürün tolongott az ingyen publikum, mit 10088 

kongásu frázisokkal tévutra vezessék. Igenis, azt tekintjük, csakhogy a ki-Ímán oldott meg, szintén kérvén a házat, hogy [ mMoru észlelése, az egymásután felszinre jövő [a szinlap-költő cenialis tolla a streotip .nép- 

b) "Soha nm volt a hazának oly szük- vitelben, s a függetlenség felfogásában kü- ragaszkodjék első határozatához és hogy javas- ) hiányoknak, HERE "knek és repedéseknek, me- [ ség, kat maság" kifejezéssel jelez. 

ú a ; s. SZERZÉS E lönbözünk egymástól. — Mi az országnak latát a főrendiházhoz hozzá járulás  végettlilyek legkedvescdb darabjainkon költözés közbeni A középen a kis sátrak körül tarka inges a: 

88! sége fiai teles egyetértésére, mint ma, a OZ egymástól. Mi az Orszáonak 5. J zlseei EVET ése ijz heg Sze: 3 szZápési zt 5 

2 Jé3 6 SZÖGÉT KÉJES ttal TS SÓSSRÜSS a, d törvények által körülírt, s Haztosított MET küldje át. ) étesultek Végre az uj hajlék titi. s bünei, me- [ é sapkás ,atlétáki sürögtek a rendes tagoi ; 

; midőn iden honfiunak legelső és legszen- TItésE tét k sk e í : té s J Perczel inditványa nagy többséggel elfo- ) lyekből minden nap egy-egy kerül a világos-] ezilinderes csoportja közepett. Az egyes  Vers"- 5 

ökat CG í tebb kötelessége közremüködni arra nézve, 96 enségét akarju , es pet ig JÉKÉS uton gadtatott. ságra: az egyik szoba nagyon kicsiny, a másik ! nyek a kezdetlegesség jellegét ugyancsak fei- E 

a) hogv azon válságokból, a melyek az ed- haladva elérni ugy, hogy a már eddig elért Másnap a képviselőház a kereskedelmi tör- nagy, de sötét; a házban nincs vizvezeték, deltünteték. Nem ártott volna kissé beható pró- 

KAT. ? dics folytatott hibás vazdálkodás által elő-[J9 9€ legyen koczkáztatva. vénykönyvön tett főrendi módosításokat fogadta gyermek és kereskedelmi ládacsomagolás annáljbát tartani a verseny előtt. hogy legalább a 

sz. 1 k ki S E. ] Ti KA ki i é8 ] Ha önök ott a függetlenségi oldalon el, azután pedig a vasuti törvények tárgyalá- inkább. Amazok kiáltozó és emezek kótogó ze- [ külső rend és pontosságba belejöttek vala. 

k kiván idéztettek, ESZ ÉDES AJKA TSAK más nemü független sés et Arda elérni jsába fogott s a javaslat részleteiben is elfo- [néje miatt az udvari szoba nem is használható. ! Az egyes versenyek következők valának: a 

agas ay ját hiven igazán szereti, az csak örömmel kk sre "] 5. 5] k ; SE "a gadtatott. És az ezer bajnak ily szomoru sorozata igyigyors futás a nézőtér előtt: sulvdobás EE 

e üdvözölheté azon pártnak megalakulását, A ; kor nem tart iatunk önökkel, mert mi z Megjegyzendő, hogy ez ülésen Ghyczy K. tovább. ű legy huszonöt fontos golyóval: a nyertes Wais . 

sek gy 6 i melv a nagy és nemes munkára vállalko- békés. törvényes uton óhajtunk haladnilhelyett a ház elnöke Bánó József elnökölt. ú Nem csoda aztán, ha a közönséges és nemj a nehéz vasgolyót hetedfél ölnyire dobta álló- b; 

ültetnek. 9 j zott, s azon kormány kinevezését. mely ) csak. — Ha pedig önök is azon független- ! Ghyegyt az tartá vissza az elnökléstől, hogy aczél idegekkel bíró ember a költözési ivadj helyben: ökölvivás. puha keztyükkel, me- : 

"gzip ÖMLESZTVE e aA e séget tüzték ki végezélül, a mi törvénvek 2 napirend egyik tárgya, az északkeleti vasuttal [alatt egészen zavarttá válik; nem eszik, nemílyek azért néha jó csapást adtak a küzködők : 

egy nagy és hazafias párt támogatásában Zltal Biztosítva can hazuk TÉSZÉLE kkor kötött szerződés még az ő minisztersége alatt? alszik jóizün, szokott napi teendőit kerüli, másloldalába vagy arczárai A gátverseny-ben § 5 

d 
ab " zá SÉG 4 bei et őt c c 4 33 c c 4€ SZE gÖS ti r e. , . sé s vé ré ; rádést 4 A n4 ii 1 ki 1 . . 9 

Éj 5 találva legfőbb erejét , annak intentioiti" ., t Esdnak I tölü k tk a az ő közrehatása mellett készült s ez tartá őt dologba fogni pedig restel: egy szóval ki vanjPorzsolt Gyuia gyonyorú szökéseivel tapso- . 8 

KSS Tsz? ő; íg szal e ak e z irt v al g EESTÉB Jég szé mb MESÉS Sk et TI a i LÁKSSSEk S BÁ 3 478 

6 akarja érvényre emelni. EIRLGÉK TT SZSKÉSEKEKERS S tő unk, . miért vetnek most távol az elnöki széktől. forgatva önmagából. Íkat aratott. A távugrás-ban szinte ő lett 2 fg 

4 : "A szabadelvü-párt megalakulásával gátot működésünk elébe, s miért gyanusit- 
Ilyen kázus esett meg én rajtam is az el- j üyertes, tizenhat lábnyira vetvén magát a hiú- ke 

274 e séltalála nált k sz eat azzal ják törekvéseinket ? j 3 mult héten, elannyira, hogy rendes fővárosi cse- ( ról. Következett egy érdekes szám: első ver- EAST 

egrváltalában nem áltattuk magunkat azzal, a : j -TTFÖ -egéseime ; nélkülözni valék kény (mi ! seny ; I i inért ké EBERT 

ESSZÉ ÉS BE SES EZZEZÉE 4 fi Erre kérnénk egyszer már világos KULFOLD. vegéseimeit is nélkülözni , valék kénytelen, (mijseny a ,bajnok" (champion) czimért, két an- ES éssé sel 

hogy az ellenzékeskedés az orszagban és feleletet a mutárt azt önöktől nei A hogy nehezemre esett, elhihetik; hogy másnak golmértföldnyi futásban, az ,Uj épület" udvarát vel 

árak országházban megfog szünni, söt számol- Tették szer SB ZS HZ SMS EE -z  Francziaország. Ama, tegnapi la-[is ugy-e? szerénységem nem engedi feltéte- (három és félszer körül. Gyakorlott futók gya- $ 8 

SZERBEK tunk arra, hogy egy derék, s épen azért [ 1etün szerencsések megnyerhetni, nincs] punkban is jelzett nyugtalanitó csatazaj, mely a ] leznem. ) Inánt inditott a hat versenyző, kik közül kettő SSE 

becsülésre érdemes ellenzékkel fnénake [GY D hátra, mint az, hogy a feleletet meg- Íranczia német határokról felhangozva rövid idő Pedig történt ám sok minden, mit elre- / mindjárt kivált. jóval megelőzve a többit. Da- Ea 

SZID Ed Zn Z 5 adjuk mi. — s azzal lapunk holnapi szá- alatt, egész európai közvéleményt forrongásba hoz- citálhatnék szép Énekszóval : — a magyar vas- ) czára a közhiedelemnek, mely szerint a gyors- 3) 

Í sz atlani. e : mában fogunk is szives készséggel szok ta — lassankint szépen elcsendesedik, mint min- f uti nyelvkérdés és következményei : a , Presse" ! futásban előbb kifáradnak, mint az egyenlete- , s 

elmét. Mert a parlamentáris kormányzatot sál ő den vaklárma. Hogy mily merőben alaptalanlés , Tagblatt szitkozódásai okozta nemzeti han- / sen haladók, mindvégig megtarták a kivivott S EKEBEL 6 

ht ellenzék nélkül gondolni teljes lehetetlen- [777 föltevés. volt minden oly combinatió, mely algulat, mely a feledékenységbe ment , Magy arj előnyt, s a czélhoz közel társát pár öllel el- LÉ a 

8 ség. — De a midőn egy egészséges józan 
jelenlegi állapotokból háborut következtetett, [SZÓ vetség" felélesztését is kilátásba helyezé. ; hagyva, 12 percznyi futás után elsőnek ért a 

gi i ella székkel dó § ük FZLDÉB kü 1 ] aze BESE ; a mutatja azon békés, barátságos viszony, mi a1— A mult hó végén arrangirozott Erlang er- [ célhoz az egyik: Porzsolt Ernő, ki bátyjával bizvást 5 E 

GÉGAESEEE Vat SZNÉSSES Go uzdelemre ! 5. A szabadelvü párt vasárnapi érte- két ország diplomatiai testülete között fen áll jheccz, mely szerencsés véget ért az üzleti [ tekinthető a mai nap két hősének. — Végül a BEL 

számitottunk, alig hihettük azt, hogy oly j kezletén Péchy közlekedésügyi miniszter előter- S melynek Hohenlohe herczeg a párisi német vezérférfiak tapintata folytán: az amerikai vál- magas ugr ás és döntő ökölvivás után a di- s 8 

küzdelembe sodortassunk be, a melyben a jesztette a vasuti felhatalmazásról, a forgalmi] követ szabadságideje élvezete előtti búcsúláto- Ilalkozó, ki a Komlóban és Beleznay-kertben ] jak kiosztása történt meg. Koburg herczegné sea 

legtisztább honfiui szeretet, — a haza eszközök kiállításáról, a gácsorszási vasut biz-) gatása alkalmával Decazes herczeg franczia kül- járt konczertező czigányokat és csárdástánczoló j előtt, ki a szokatlan hővel sütő délutáni  nap- ; ati 

ss s SGZEZ SEBE " Itositékának felemeléséről, a surány-nyitral ÉS ügyérnél oly világos kifejezést adott. E nyilat- ! paraszt-lányokat toborzani, — mindez és még! sugarak daczára mindvégig kitartón pálholyá- JAS 

sorsa jobbra forditására irányzott nemes [ (őt.magvar-surányi, végre az -ad-körösvölgyi kozat részleteit ne találjuk szüksé EZ EELETEB SEBÉT MEZÉT SS 8 ZSEBES EGÉSZ HLÉSSÜSE Zs ÉN a szása bő EE 

a PEGÁL ÉS Fo sákaratm eralntstlás és TA ót-magyar-surányi, végre az arad-KOTOSVÓ gyi [ kozat részleteit nem tajljuk Szu kségesnek kö-jszámtalan hirtársai igen alkalmas tárczalevélj ban maradt,. egy levéllel többet füzve a köz- vek A 

elyagáálló juzgalom, a roszakaratu gyanusítás és rar kamatbiztosíték nélkül kiépítendő vaspályákról rülményesebben ismertetni, elég ha megemlítjük, [ anyagot szolgáltattak volna. (hangulat rózsakoszorujába. mely e rokonszen- 1 RK 

szaj galmazás elvtelen fegyvereivel fognak Iszóló tvjavaslatokat, behatóbb és részletes in- hogy annak minden egyes pontja a legmeg- De hát én költözködtem, s levélirás he-Íves alak iránt mindig több több tanujelét adja "05 

; folytonosan, nyiltan és orozva megtámad- dokolás után kérve az értekezletet, hogy az nyugtatóbb hangon van tartva, a német és orosz j lyett inkább kihajóztam május elsején a Tsai u fővárosi lakosság szeretetének. Jó nép is va- SEBE 

78ág tatni. — Azt hittük, hogy az ellenzék min- emlitett tyjavaslatokat a pénzügyi bizottság ja- [ császárok találkozását pedig oly szinben tünteti gitszigetre, hol a "Nőképző-egylet" szeretetre- [gyunk mi magyarok: csak bánni tudjanak ve- ESÉL 

ÁGA denesetre éber fisvelemmel kisérve pár- vaslata szerint fogadja el. Matuska I éternek a fel, mint a melynek egyedüli czélja a béke biz- méltó előharczos lánykái aguiráltak mindjárt ajlünk. készek vagyunk mi bármire. ha a szük- 3 ; 

szögjüsáá k ss k EZ üködésé ; 7 gácsországi vasutra vonutkozó felszólalása után ! tosítása. kiszállónál, az elharácsolt összegért nyugta gya- ség kivánja. — A herczegnő anyai ágon ma- E 

tunk És kormánya mu ödését, a netalánlaz értekezlet a javaslatokat elfogadta. Görögország. Ama zavarok, melyek ejnánt virágocskát dugva a gomblyukba, vagy (gyar, miután anyja, a belga királyné. a mi 98 a 

előforduló hibákra, tévedésekre figyelmez- ! szerencsétlen sorsu kis állam belbékéjét föl-!szivart a pörge bajusz alá. — A diszes közön- ! József nádorunk leánya s József fi herczegnek ÉGE 

5 kize Ta, 7 5; 9. sé 
ÉLEN s j á Jét IO! Z porg J OZOI ózsef nádorunk ieanya 5: zsef fiőherczegnek s És 

; tetve fogja teljesiteni hazafias kötelessé- 
dulva, fejlődését ugy szellemi, mint anyagi té-jség eloszlott ugyan a nagy kiterjedésü szép j testvére. 

S ző 

ése 
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§ , VEGE - AV az . .ger . vgü 2 BEZZÁG g sz úg ezés DD J 4 

KE pa 

2 és gét. — Csalódtunk. — Az ellenzék és pe- FA zárszámadási bizottságnak teg-!Íren hosszu időre háttérbe szoritják, s melyekípark fasorai között. de azért a tarka sátorok ! Tegnap az első lóverseny napja volt. ér- si 

d 8 die föleg annak függetlenségi árnyalata nap a nyilvános ülés előtt tartott utolsó ülésé- elmérgesedvén, már ama föltevést is valószi- ! között mindig maradt elég mülátó és műüpártoló.  dekes futamok, szép közönség. ragyogó toilet- e 

ebe- : hi 5 1] felad 8 5 "eli ben az 1871-dik évi zárszámadásokra vonat-jnüvé tették, hogy maga az ország királya trón- A központot természetesen a bájos szőkeltek, sok elegans fogat és jó idő: ez mind. mit sás 

734 SRE 
:hese r té re adat: a az atlan he. .z ze "EL ZNe , ő 9 19722. dg 3 És STVZŐS : ső za lés az és FASZERT e8 8 vs láp ís s 3 5; B mák! , o 8 ö sz Pi z z s) t KÉZSZÉÉS Tt 

nt ken 5 (szeret ignorálva feladatat, nem az ellen kozó és Mihályi Péter előadó által szerkesztett járól leköszön, az események legujabb fordu- királylány, Koburg herczeg neje képezé, ki ! registrálhatok. 
pocak 

j örködést, s azzal kapcsolatban elveinek ! jelentés végleg hitelesittetett. Ezzel a bizottság !lata következtében remélhetőleg  elcsöndesed-! férje és két idősb német herczegnő társaságá-I A közönség zöme mindenesetre holnapra 83 

d jérácbaa A D a] :"ALZENT Ell gizi itt tá se rohamok állottak . elő s ama nehány susogva ham barátjukkal történt. Törvénytudó tanács- tani. A kocsis józan volt, s az esemény fölöttébb Ugy tetszett. mintha nehányszor szólni akart sz ösi 

. j A , Debreczent Íü1lel01 Aarczaja. [kimondott szón kivül, melylyel leányát megáldá, adónál sokkal több volt ő lelkész előtt, s azon leverőleg hatotta meg. I volna, hanem gyorsan visszatartá magát, s a tár- rag 

egy hangot sem bocsátott ki ajkain azon pilla- egész idő alatt, mig ama borzasztó bünper neje — Azonnal hozzá megyek, mondá Arden]salgás csakis a beteg szomoru állapota felett. Esés 

E € ő nattól kezdve, melyben őt Moriarty asszony feje fölött lebegett, őszinte barátságáról győzélur, csakis abban reménylek, hogy a leirt ese- közhelyek elmondására szoritkozott HA 

y. A VA (1) kedveért! mint szélhüdöttet a szobában összerogyva ta-]meg őket, ezért SZOMOTU sorsának hirére mélyi mény nem való. Egvmást nem ismerték, hanem egy hal- KE 

késs 52 8 9 szid lálta. Egész éjen át oldalánál ültek. Orvosokban [ fájdalom tölté el szívüket. — Én követni foglak, mondá Arden asz- [ dokló barátait nem szükség különösen bemu- E 

öozrzöcs ÜKNÁT Ki ke net Es KEST ( ooper ur jerajk st Út A hirlapi tudósítás elmondta, hogy Wit- szony, mert majd ha lakásába beviszik, szükség / togatni. Midőn eltávozott. a betegápoló meg- FESZ SK 

MONTAGUE KELEMEN REGENYE. oz a köt SES st SZEGTE esze Feki sz [ nam Charing-Cros mellett a parti uton ment lesz valakire, a ki jobban tud vele bánni, mint mondá Arden urnak, hogy Coopernek hivják, szet 

XXIX. FEJEZET 5 lán A vnékió dab k ndod; lk na itá keresztül s a nedves talajon elsiklott. Mielőtt amaz iszonyatos vén asszony. lünnepelt  diszletfestő, s 8 Witham legbensőbb VELE 

NALA. a EZ 1. s A8. 28 90 alag :ZVEER MANRÉRS : Fi eső 
a . pov: 3 e ány v XA s elé 

me seget et 

XXXII ű ; BESE ÉRE ; sit ús za) FOLÉK Et lérzékei birtokába jöhetett volna, egy gyorsan... Witham ur ugyanis agglegény volt, kinek / barátja. 3 5 s ; másé 

Gonosz hirek. uneteri zekas a ke 74 . vez kt tova robogó kocsi kerekei alá került, s elta- földi szükségleteiről egy fekete főkötős burnótozó [7 És valóban Cooper volt, ki meghallván a 8 ai 

(72-dik folytatás) e nég es ziz és ésén sei BESZ csak ér-  postatott. S még ennél nagyobb veszedelem is] vénasszony szokott volt gondoskodni, ki állandó történteket. elment a kórodába a beteget meg- 5 

ő ; E SEK z zé etlen porhüvelye elett sirhattak, melyből a történt. Valamelyik bordája legfeljebb eltört szivbajban szenvedett, melynek gyógyitására ren- [látogatni. Esetlegesen meghallá Ardenék nevét, 

Ke Követni fogom önt, mihelyst e ÉLESENE 5 SEEK a föld fájdalmai s Örö-! olna s ezzel megmenekül a bajból, hanem sze- desen annyi pálinkát ivott, hogy majdnem foly- ! midőn azok a szobába bevezettettek. 

ruságos . teendőkön tul leszek, mondá, Sarol- mel pe örökre elszá ott. kz c rencsétlenségére kabátja valahogy a kerekek tonosan a lépcsőn ült és semmire sem volt / — Beszéljek, gondolá. vagy várjak: Nem, i 

táért saját félelméről megfeledkezve. . És messze onnan Brixtonban Arden ur] közé akadt, minek folytán oly erővel vágódott használható. s Ek j hallgatni fogok. Ha a szegény Witham életben 

után — És én eljövök, csak Dollyt fektetem egy reggeli lapban bizonyos borzasztó esemény- [ogy tőkéhez, hogy kaponyatörést szenvedett ke Távolról sem nézett ugy ki, mintha beteg- [marad, ugy az ő dolga, nem az enyini. Ha meg- 

ágyába. tette hozzá Wells asszony. Talán segit- [ ről olvasott, mely éjnek idején egy urral a Part] gyógyulását fölöttébb kétségessé tette. Bár azon- ápolásra valami nagyon alkalmas lenne, s ezért! hal. — no akkor majd én is magamévá teszem ! 

 zámitás hetek önön, ha egyébbel nem, legalább osztha- [ közelében történt. S megütődéssel, majd részvét- nal kórházba szállították, mégis azon időre, Witham barátjaira valódi vigaszként hatott az,jez ügyet 

forint tom társaságát. , tel tekintett a czikk zárszavaira : — E szeren-! mikor a hirlap sajtó alá került, még esz- hogy az orvosok tovább szállitását veszedelmes- / Nehány hosszu nap telt el, s csak aztán j 

Karolina töredezett szavakkal forró CSU- csétlen ur neve mint halljuk Witham. Megmen-! mélete nem tért vissza. sú nek tartották. Ezért betették egy külön, kisebb nyithatta szemeit ki a kórágyon fekvő beteg. i 

kok közt rebegett köszönetet, s haza hajtatott / téséhez nincs remény. 8 5 57 szobába, hol mindazon ápolásban részesiték, alés ezen idő alatt igen sok történt olyan, a mi 

. egy kocsiban, melyet Cooper hozatott és fize- / E dai BLA .  Witham ur a charing-crosi kórházban fe- mi csak a kórodától kitelt. e szerencsétlen esemény közbejötte nélkül bi- i 

, j tett. miután a történtek értésére jöttek. ] XXX. FEJEZET. küdt, közel halálához, mi a Szó SZOTOS értelmé- Bármennyire siettek Ardenék, mégis már jzonyára sohasem történt volna meg. j 

A szomoru hir valósult. Chatteris asszony mevékenyőée ben puszta esetlegesség folytán okoztatott. AJ találtak nála látogatót — egy magas, nagyon (Folyt. köv.) i 

4 É nagyon beteg volt. A végpont, melyre oly rég- szdszt ve gr ése kocsis legcsekélyebb hanyagsággal sem volt vá-!jól kinéző, de hanyagul öltözött embert, a ki 
f 

j óta várt, végre megérkezett, s most már csak Mély bánat között olvasta Arden ur ésldolható. Az ügyvéd elesett, mielőtt a kocsi hozzá rájuk, a mint legalább a lelkész észrevette, a § i 

nehány órája volt hátra az életben. Bénulásilneje, ama szerencsétlenség leirását, mely Wit-lért volna, s a lovakat nem lehetett visszatar- csudálkozás bizonyos nemével tekintett. — 
i 
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TES Te tl TERT 7 sú TA ve 5 j JEG zt tejért ztás sát SETÉT e szk TELÉASSÉS ÉSÉT iz gen jigeéségöt vs Hgy s ús gége NNERENNKÉT me. " SEREGE zs edd ő; E ; 93 

E ; 3 Sá KEZES Í Ma eh de ee : a : z i ma KR 
jazz ; SEL KE ; ; B EREZÁGÉS SEEK SÉNEA EZEL ÉSZÉ KÉNE B KIESÉSES ÉKET Ep k ETETNEK KEZEK EY zSz a El baseli ág ölt ge sét ássztáálalás utalása s ZÁ MNK ÁKK EZÁS TE MÖ ÉVENTE NOTE NSVÉYOTÉ NE SZ GTEZNÍTSZ SB ZRt Afe-heZ gi 

ÉMÁSZ ESSTŐ ESZ ESSEK ESZA AZ EK TKtstézttte EKG GRES SERT ÉNKESÁ EME KE SSÁÉEEZSS ÁSÁS ÉKÉRES E ÉSA ls e tk ". 

§ ír 8 

tj 
; 3 eszel KE GAE ák sa zis bünöst egyik alkapitány azzal fe- jöt ; : jú 3 a § ésa 4; , Ze ÖL ő :slvezetes kirá ást csekerekre ültünk és 24- VEZESSE zában és óldalon levő 385. számu! midőn a kis bünöst egyik alkapi ) 8 

jé vár. midőn, Vasárnap rendesen a legnagyobb benihez hasonló ül 15 Írtért értékesíthető a ekkszszte! zt ebertése es rérrskáneyzeel 5 98 Ládtbay Miklós FEE házba teszi át. — Mit is nyegetvén, hogy a lopást elkövetett kezet le- 1875 1 
ih és legérdekesebb versenyek rendezvék. Tehát hely szinén. kén esteli / ÓOrakor azon meggyőzodésSel ter-; Lipthay MLSIOST ELSESZÉSS SSE ] kö; júak ! vácia S balkezet meg is fogván: a gyermek 5 7 g Hi zár É 7 ú; ESZ e fe: TZBEB 3 1 see MS Y ö séze áp iron Hasan Esöne ácára eze a "ünk. vagja, S a balkeze meg 1 gvan: ag lek 
3 ata csak: for ewer! Leo A cser-erdőt 29—25 éves vágás forgás- tünk vissza Debreczenbe, hogy a gazdászifjuság az ügyes-bajos felek tudomására ezennel kozlün! gja, 5 a j NESZÜGEE S 59 $ csak: for r 5 A cs 99— 25 s vágás forgás- tü 1 e0re sos e 3 SE - SEEN KSES MBE aljes őszinteségeel azon ürügy alatt akarta a 
í ban kezelik. — ez évben mintegy 40 holdnyi bárhovátarta jövőben kirándulást, ha mindenütt — Pilseni sör Debreczenben. Mindig teljes ő zinteséggel — SZG a TD ÓÉ nai jee 

; i FRYUSN ] 73 öl A ily szivesen fogadtatik it tapasztal, és ily örvendünk, ha az ipar terén előhaladást jelez-! balkezét megmenteni, s nyujtotta a J09b0t, mi- 11t területet taroltak le, melyről 73 ölet kaptak. A. ily szivesen fogadtatik, ennyit tapasztal, és Ily örvendünk, ha c 4 ; sörfőzde tulajdo- vel nem azzal, hanem emezzel vitte végbe a Előfi 
HE FOVÁROSI HIREK. letarolt terület igen ritkás volt, egész holdnyi jól mulat, — nagyon meglehet a kirándulás hetünk. Szikszay . Ózse bi a SÜI tél ai odút 5 een lükolna sár Ba Msáz Minköösi ; 3 

í 58 s; területek voltak benne, melyeken csak itt-ott eredményével elégedve. —- Köszönet érte mind- nosa évek óta mindent elkövet a sörfő JÉS Elk da az ká GÉ helyben házho 

143 "" Emlitettük, hogy Szálvi ur 15 nap (9 :-két f. ú azoknak, kik ezt szerezték. Egy hallgató.  lésén, s most legujabban Csehországból Pilsenből kell, ne az ártatlan balkéz: . . e j 

ft att Pestről  Párisba akar menni; azonban a "olt Egy-két £ Söt nti ; SEBE 5 E hozatott egy szakavatott sörfőzőt, ki itt a sört — A , Bika" vendéglő udvarán Fehér ! / Esés 
if híressé válandott paripát valami adósság fede- . , Megtekintettük még a savóskuti erdő egy a hires pilseni sörfőzdében tanult módszer után Hermann a buzgó vendéglős diszes nyári nelyi- t i Fé 
Ha ésére, birói zár alá vették s igy a terv füstbe részét, s szembetűnő volt azom jóhatás, melyet a gyártja. — Az ily módon készült ser, fűszeres, séget építtetett, a mi pár nap alatt elkészülvén j Negy 

Es: ment volna, ha t. i. az akadály időnap előtt ? rövid jásáslorsks arsanjak Avi aovegedésében HELYI HIREK. zamatos. s könnyü, egyszóval teljesen hasonló ünnepélyesen fog megnyittatni. ; 3 B Ess 
1 el nem enyésztetik, mert mint az , Ellenőr" előidézett. She ; breczeni felsöbb gazdasági ? bires pilseni serhez. — Különösen kitünően — Bogyó Alajos és Szabó Bandi a J EEEESESEZ 

) ságolja máj. 8-án csakugyan elindult. A budai Nem messze a cserhántó helytől, egynagy  — — A debreczeni felsőbb sazdasási gt a palaczkokban lehuzott kiviteli ászok tegnap déli vonattal utaztak el N.-Váradra. városi köny 
ki szinkör előtt várta be a kitüzött órát s e he- területü tisztás van, melynek egy része kőris- tanintézeti hallgatók segélyző egylete javára 2 vártása — Bővebb felvilágositással lapunk — Vizbe fult tegnap délután a vasut épiBel 9EKB 

; f n sokan gyültek össze a sport barátai és a fával, más része pedig tölgyfával van bevetve. zés ybe meszevégő ek ő dei A HE jövő szombati hirdetési rovata szolgáland. melletti tóba fürödni kiment Vitéz Imre nevü s K. Lajos és ifj 
KRESZ ő Sk ene -etés eke után vo jégezve. A kőrisfa ÖOltenau János püspök ur 10 Írtot, Farkas Já- KEZET £ j k a vasuti vendéelősnél szolgáló. h.-nánási illető- kedéseikb kiváncsiak közül. — Az orsz. zeneakadémia A vetés eke után volt végezve. A kőrisfa 7 3 ; e Tacv és sok kellemetlenséere ad- a vasuti vendéglősnél szolgáló, h.-nánási illető 
HZÉSES zi ki t Witt Ferencz kitünő Sze b igen szép növekedést mutat, s a tölgyecsemeték nos ur 1 Írtot, Sopronmegye Csepr egh köz- ha ői das hrzébeáe tegez szleéno ágába ségü hetes. A Tés másik részén fürdő egyének 3 

; EGESZEN SÉRÉZ ellgenütú 5 nyár vésén Bu- is szépek, főleg oly helyeken, hol a talaj mező- ségéből: Kraskovits Károly ur 1 fÍrtot, Rupp- hat klise En től kul őre et abó mslRT látván az esetet, a rendőrséget arról tudósitot- 
B stre. költöz k Németarszágból 4 nem- gazdaságilag müvelve, s a csemete nagy gyo- recht Lajos ur 10 frt 40 krt, Frank József ur fián levő ÖYETEE ÉS ÉS a tás alvás sen vagy ták, mely azonban tegnap estig hiába kisérlette SE E E KÉS LÉ któl óltalmazva volt, de mivel az erdőterület 1 frtot, Forstner ur 1 frtot, Goda János ur 40 nyos honvéd mindenkit, ki ott pipáv: ag) SÉGEK s4 fálrutasésót s a ázhóli  kivéte 
zeti szinház drámabiráló választmánya köze- moktói oltaimazva Volt, sz viss s izőgya 8; fú 43 . -o! szivarral szájában elmegy — néha nagyon isi meg a holttest felfedezését s a vizbőli kivét 

) v drámát. néev viciátékot két nép- népes helységektől távol esik, igen kevés földet krt, Nemess ur 5 fÍrtot, Bognár Gyula ur 50 SZIVarral szájába 8y A Feéva- lét. mert az nem sikerült: a keresés még ma i : 
EGE SEA, MEGY VNRZEMENS ES 56 BD zgazdasági művelés végett kiosztani. krt. Pádor Rezső ur 1 frtot, Szakonyi Kálmán durván megszóllit, az emlitettek letevésére; "5 Elöl , ő i : vet utasított vissza. Egv sem vált bé! lehet mezőgazdasági művelés végett kiosztani. krt, Pádor Rezső ur rtot, Szakonyi Kálmi ende karó kél a önk mely áll klet: délelőtt is folytattatott Ji 
TÁR ÉEÉ E TÖKOG OR EZER É TELEK SIZE egés Éáz EB ja 3 írtünk vissza az erdész- ur 50 kr tadákovics Bódog f Tt a ugyde a kell a szivart Vi ti "Le : 5 SZÉSzSzÉző É £ 5 új ; : Bulvovszkiné a nemzeti szinnadon három- Kissé fáradtan tértünk vissza az erdész- ur 50 krt, Radákovics Bódog ur 1 Írtot, a tere völt cé eset hos az CLÓ [EGDOCIÁlK ÁK — Tegnap ismét három bünrészes egyén í 

és alázás gs ; hogy első vendés-; lakhoz, hol ránk már teritett asztal várt, mely . Répczevidéki takarékpénztár" 10 frtot, Negró n va eset, hogy az respecta hozatott be a vidékről, Dobos G. vallomása h B ap ú SZOT 108 Jetlepni; valószínü, HOgy első VENCES-i 7 5 ESÉSE : E TÁ : 5 Ír Li h Brunó ur 1 frtot, a nagy elővigyázatot, mely az ott őrzött lőpor- úzísés KEZŐ § , Eg KK si epredG téka május 20-dika körül lesz azon meggyöződéshez juttatott, hogy az erdész Adolf ur 5 Írtot, Lippach Brunó u: rtot, kasék ! E Feet. J ivart el is lökte következtében il es m 15 -20U-Üika KÖOTÜI i6SZ. 50. S ARE E: At kó 8 £ vö rt eat és a VS e k. a szivat s a A A 8 

urak aligha folytonos versenyben nincsennek Nemess Irma urhölgy 1 frtot, Rothler égedsói zati lén; §j 88 EE s . tessék zónbat k 5; Debreczeni nagy képes naptár 
rymással. a régi magyar őserény, a vendég- ur tt 90 KH: sbreczenből: Fekete az utczakozépre — ez se szett azonban a o. ÁÁS SZE ZE TSZ ső midssszizetinmzáli 
egymással, a régi magyar őserény. a vendég- Le hr öalétenl Ésls ss he. szkv Ádám ur szuronyos vitézeknek, s gorombán adják a szót, CZim alatt a jövő 1876-ik évre egy vállalkozó j 

4 gazdasági tanintézet köréből szeretet gyakorlásában. Ebéd után Török tanár Mária  urhölgy rtot, iuránszky Adám klan zab eli há inden nagy terjedelmes évkönyvet szándékozik kiadni, 7 Tal 

SSEL ÉSE e 8 ur kijelentette, hogy a tudományos kirándulás- 1 frtot, Molnár Lajos ur 5 frtot, B. Fekete hogy az sem szabad; e szerint tehát minden 3; : tár vétel kivül úgy Ld gua 
vél JETEDLELLE, HOGY ÚN SZ SES ES E) LEN SNOSS ET ESZE E gk le Sire zást 16 ks Zé HA nov mely a rendes naptári részeken kivül, szépiro- JE TÉBTET dl té c 
vege.) nak vége, — megindultak ekkor a felköszönté- Ágnes urnő 30 krt, Örvényi Vilmos ur 1 frtot, polgári egyén, a ki most azon helyen elmegy alia; dólóz: Ell jel eczen kölndzt : debbé. feltev 5 vel vé 
: . Zé EÁBZB KEZGÉZ fi éss ss ESR 2 óczv Eucénia — tartozik a pipát vagy szivart szájából a vi- dalmi dolgozatokat, debreczeni kalauzt, debre Za miárt 

Gyönyörü reggelre ébredtünk. a nap ara- sek, elsőhelyt a házigazdáért és családjáért, ki Holvay Gyula ur 1 Írtot, N. Daróczy ugénia hé rak előtt kiv 3 kkép azoknak mint- Czeni tiszti czimtárt s a helybeli egyletek, tár- ségi part Hagy 
vozott csipkével szegte be a rügvellő fák csú- viszont az erdőszök és mezőgazdák barátságáért urnő 30 krt, Rónay Mari urhölgy 1 forintot, BE En e 5 ő Ká : tántk JELE ztessé- sulatok ezimzetét, azok hivatalnokainak név- téztünk 

4 os 6 te 8 fi , éz pi 3 nov ke allag az a.a Ft. — sztessé- 5 fi A A 74.  á4 14 dac ti fi 

csait, a fülemilék, pintyek, rigók, és ezerféle emelt pobarat. stb. A felköszöntések után egy — Lenkey Gyula ur 1 forintot, — Mustó egy kalonalas tekintve a 40130 3 "! jeryzékét is tartalmazni fogja. Vállalkozó mér- Azt kérd 
GB ST Sb ian; ité ető sv Á ő K. E... Gusztáv ur . "olténvi ur forintot gesen szalutálni. Azon körülményt tekintve, hogy Jegyzékét 15 tartalmazni fogja. vallalkozo mér Í ; 

kedves erdei éneklő madarak kedves danájokkal emlitésre méltó inditványnyal állt elő K. E.. Gusztáv u 1 Írtot, Foltényi ÚT 1 forintot, TEA EZÉS verő é ZETOR számmal járó í srfi közön- sékelt igtatási dijjak mellett hirdetéseket is csupán azon Í 
töltötték be a levegőt, melyben a tegnapi eső javaslatba hozván ugyanis azt, miszerint mind- D. Imhof ur 1 frtot; — Békésből: Durkó, a nagyerdore Orlási számmal Jé z SZÉT szándékozik évkönvvébe fölvenni inélfogv: mas SESESZÉSEL SÓESZNSOR § sak e SGSÓ ea R szan : űj ési Já etot NN án ur 20 krajczárt. ség között vállalkozhatnak olyanok, kik az Szándékozik évkönyvébe felvenni,  minélfogva vivni Magyaror tán megeredt rügyek és füvek balzsamos illata azok, kik ezen kirándulásban résztvettünk, és János ur 1 frtot, Nagy István ur 20 krajczárt. SCS XOZOLL VAJ KOZ ya , föllúva a inyüsbú szánékozókat hoi hirdsi. dé 1: 

BPSNÜKŐ j ] MŰRE Z : SE ij té SÓDATA tü ütt. ! Ő 6 Írt 8 Jet és az általa emlitett felszólításnak nem találnak engedel- felhivja a hirdetni szándékozókat, hogy hirdd által hazánk s miött szét. Reggelizés előtt az árnyék után már ezelőtt is, mint jóbarátok éltünk együtt, Összesen 66 Írt 80 kr. — Az egylet és az általa kelni s HSZKgEl nel see aáteti HE ad- ményeiket junius hó 15-ik napjáig, lapunk szer- alat  BAZGtA 
egmértük egy fa magasságát, s a delejtüs szög- most ezen barátság felujitásával tegyük e napot segélyzett szegény sorsu hallgatók nevében há- Meskedni, — könyen valamely ConHiCiusra e kezztősési üáNásába : bosi szzönekedibnek A melvnél egyé ELEGEK EST ÉL SZERREL SEL ss 5 3 ; : kezik KENE ATS EZ ett szuk ENE SZ lÍja E EG e se ZENE LEE aarczoni és hatna alkalmat. Különben is ily kicsinyes do- kesztőségi irodájába beadni sziveskedjenek. : ! keys á 
rérővel kitüztük a csillagászati déllöt, — s azt emlékezetessé, hogy ezen baráti összeköttetés lás köszönetünket nyilvánitjuk a debreczeni és; 15 a : n 15 11) sinyes ERŐS l álsét alkán las c says tar akarni. bele üt 
I ] ] ha ő; : i : ÖrSZT ülésbő idéki t. közönségnek ugy ez int It loggal nem kellene annak a nagy közönségnek Naptár nagy negyedrét alaku lesz s gazdag tar gs megjelöltük. hogy azon esetben, ha Simonffy ur ne pillanatnyi borszülte felhevülésből eredett vidéki t. közönségnek ugy ezen, mint a mu gg ne anni Ea cent! kett és sdósteles iálütása tulotán Gadó a södésekbe a j 

"ges § úg ÉTÉ TÉNEK i £ i ütt é i ; ) tá ísáér ]v alkalmatlankodni. Ajánljuk ezt az illető zászlóalj tatma és izlésteljes kiállítása folytán, kiadója a ződések be. i 
rája rosszul járna, megtudja a nap állása sze- csak addig tartson, mig e tanév minket együtt évben is tapasztalt buzgó támogatásáért, mely 2/54Mm- 9 hi éeén nt ASZ műveit közönsés párkólátáka szánt ÁSZT ÉS 

nt igazitani. lenni kötelez, hanem azután is fenálljon, midőn nagyon elősegiti azt, hogy alig két év óta fenn- parancsnok ur becses figyelmébe. Mkrászé SSE esztést het Estat nénzénési Mag) 5 int igazitani. ; s ; éa 1 , ba azutan 15 lenalj FAS E zek ZEKE, a ELT (zta ő E ténéeze Gve kiolvai Bev bebbel ür Rácz Károly helybeli fiatal népzenész lanak. s a mel 
Reggelizés után szívélyes bucsut vettünk, elválva egymástól, ki-ki saját kitüzött czélja álló egyletünk alaptőkéjének folytonos gyarapi- —— — Gyermektolvaj. Egy helybeli kir. Arnold emlék" czim alatt egy zongorára átirt anam. Zé 

és elindultunk Savóskutra, — 10 úra előtt ér- felé halad: tüzzünk ki egy bizonyos helyet, a tása, s a jövőbeni nagyobb mérvü segélyezés törvényszéki börtönőrtől házigazdájának 8 éves EEZSKÉZŐS Erös ki E 8 ka, tel LSÉ KÉGAKSÉZB lvel ragaszkod 
k Sá keresztül Zivuska József erdé i ikünk : él, vagy alálos előkészitése tt, ez évben is mintegy 130! fia, a börtönőr honn nemlétében, a komótban! 7enemüvet adolt ki. Mm mu a lehelséses NCI 2 anaeyar tünk sámsonon keresztül Zivuska József erdész hol mindenikünk, ha csak él, vagy nem halálos előkészitése mellett, ez évben is mintegy 130 fia, : 548 AN nek úóő kia s Haló Aknai üy a magyar haz 

kához, s lerakván a műszereket, házi gaz jelenjen, és á ő családját is Írt lesz segély gyaná ciosztható. — Fekete levő 44 forint megtakaritott pénzéből 10 forint-  ZENESZNEK CIS0 munkája : jgigó 59 a ME E r lakához, s lerakván a műszereket, házi gaz- beteg, megjelenjen, és netán leendő családjátis Írt lesz segély gyanánt kiosztható. ek evő gtaka pénzé MEN enie ság ala akkor tölünk 
TB: s ts ztés a CAlb SB 2 f4 G 4 4 ; as SZÉT EGE LA 5 4 BESE; kezest c ESR st fi an aja a. : lánkkal együtt rögtön a cserhántó helvet men- elhozza magával. — Ezen inditvány általános Sándor segély-egyleti elnök. — Sztarill Sándor, nál nagyobb összeget, 20 kros ezüstpénzben 8 Tapank pezáelator édesülink kost : -vekszik sáli 

2 , kit , , 72. ÖS RE §§ g st 3; 5. dlagása Ceupztlsei 08 rő as SEL — Li ri € S 8 8) g ts al tünk megnézni. A lehántott cserhély boglyák- helyesléssel fogadtatott, s a találkozásra Debre- jegyző. E z é ZS ellopott, s természetesen sip-, dob-, pisztolyok, Vitéz haré hullája a korcsolyázó berlet tavában . izreks ási 
ban volt összerakva. Mint Zivuska József urtól ezenben a nagyerdői fürdő, 1880-ik év pünkösd — Lakás és iroda változtatás. Ifj. Nagy! csemegék stb. stb. vásároltattak rögtön, sőt még csakarvan tetáláltatotb 58 SEEKKES EE 
értesültünk, 1 öl magas fél öl széles és 1 ül másodnapja, mint különben is nevezetes nép- Ferencz, kitünő készültségü fiatal ügyvéd, a az iskolás pajtások részére is jutott pár hatos ; SS, ———  —  — vünk iegszen 
iély rakásban levő ífának héja 12 Írtért, — ünnep, tüzetett ki. mint értesülünk, lakását és irodáját Pünkösttől de a kis tolvaj gyanut ébresztett, s kérdőre Felelős szerkesztő : Szabó Antal. az idők folvan 

a lehántott, ugynevezett vargafából egy, az előb- Igy befejezve a tapasztalatokban gazdag és fogva a kis csapó-utczai 388-ik sz. a. házból az, vonatván, tettét beismerte. Erdekes jelenet volt, Főmunkatárs: Hamar László. oát. felvirágoz g e v EMEZSZESEKEEETE EBA VIESSEGEATLNBL ÜNZAKZ SZET ETTÉK EZEEÍT  MOMMÉKSSZSZ SIN ESEZE MÉZ SE SEMEZ SETS TESZEL EDR OKGOSTSET SEEK E EOTTEFVÁ KO FEKTSZÉSÁZ TEÁT ÉTKÉNEOSZESÉKOK SDK SOTGEKEK E OND E TÉSETEZÉS TENNI. ELS KZTSZEZSZSL EGO ZELEÁRA ZTE 9 SEAT TOLTSE ZO ÁOSZS VESZEK MI DSE ÁT SET ZEZNTÖLÉZESZ SZETA TSDESIEOKISZL MOSZ ZEŐTESZŐ ÜOTÉEKÉZEESBEE SETS EE ÉKFIZN o a s 

s. Ezen ke 

HIRDETÉSEK salt ői 
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eddig. ugy § 

S Éz ZESÜEs 3 8 SZ ZS t SA E El átt 5 See le SZER Sze ek 5 B £ maradni. 
ét 

c BEAT RED lk e aa ZESSES na ea E ez B Az önök ve A 9 e co y e AY / ea ZT megye NA 2 meggy NI [mg o SZ emg NT Bp ZS Ze ( a G 7 zi Zsá 3 : EE gaz PS TEZSBT Zn ak K AZT ZÁRNÁ isa, 1 vegre ák FEST ZD ESÉSE EE EE ZZZ ARCODON PL ZEGÉSZ E TB EZT TB BESZEREZZE B v] pártjuk elneve 
Mg és e 2 o SZ 2 TÁ b 97] 9 j (6 4) nép bizonyos 
ez sr y JEGN 4 88 8 ——g SÁS v. 1 ló Ti 5 a amel 

2 ER SA SBS 146 GYfös SD A SANT SAGA e a . , e : ESB! I E) 74 d? nem 135 SZ 
AY 2 Tr "0 A Yy ŰL (Eg DA ada 6 A mihályfalvai vasutállomáshoz egy ; 9) i 5 WE... ( voszérösek 
cp ún a 4l Ú nő út a ÍV 4 A JA JA A 4 ) Ú óra távolságra fekvő bánházi pusz- ! )) TEZESRÉN (( soknál Ld dog 4 z ba et d 5 BEN / ) r p5 s 5 EZÉ jö tés Ke 1 h Í b th, 

(8 sz; éS/ tán, néh. Nemes Gusztáv örököseit illető 7 4 H/ 4 OKYÁA HIR TT 0414. 1 ! derisui. (azaz 
"e , a. (j . a . , 7 , , sz r SSE tee SZE am /A £ő (A "a vÖk. je 

t n01 es fi Tr fi divatezikkek, rövid es fehér áruk eg RZOO0 hóldnyi igen szép birtok. E 6)) önöket. megha 

si ; ; Z £ h erdővel és épületekkel ellátva jutányos ; /f, ; : ; s : ZETESESE 5) ismerik azoló 
: 1) feltételek mellett eladó Alkut kötheni (lé Szabad kir. Debreczen város határában az elepi pusztán, szo- 46]! geg éz kereskedése eltételek mellett eladó. — Alkut köthetni [S ELNE MESET É ne ál ük üsa fh SVÉ Ü é vább meni 

Debreczenben czegléd-utczán 2155 számu ! boszlai vasuti állomástól 1 és fél órányi távolságra tekvő 39 ÉS fe h ezés úálle 
: Debreczenten főöpiaez 2139. sz. a. a báró Jozsinczy ház emeletén lakó özv. Nemes Gusze jj nyilas (vagy 320 hold ""9/.,, [J ölet tevő tamyafgöld urilakkal. $; mely tetszik d 

ml ő 44 vé 5 a p.s ve . se elad , vi UN szig 
féle házban. tawvne árvaszéki meghatalmazottal, vagy 1 gazdasági épületekkel, nagy terjedelmü nemes gyümölcs és konyha- 9; széklésben ot 

34 ge A s e e áss ot szinte ott lakó megbizottjával. 112. 3—3 ! (4 8 BESRRTT 13 BIBE IV ZREZTNSÉ S S eat EA EZTET sün Sk aZ bs az , hiánvozzé ajánlja a mélyen tisztelt helybeli és vidéki közönségnek. z 5 J 3— 58 188 kerttel ellátva, több ezerre menő 25 éves ákáczfákkal körülvéve, kedvező G )) més pest. o s 
SETSZÉSZÉSÉZÉSÉREt szé. őgböketéáemztstés ABE ÉKE SÓS ÉSE JÓRNÉEES SSE ÜS KE este e tos lssimbeszsbnáztr TÉVE NEEE ZEZRESSÉSER ELESSEZSEEÉÉ ént : ű 3 ú 5 d ! mádósei 

i dig 3 ; ; 7 F A feltételek mellett eladó. — Ertekezhetni a tulajdonosok felhatalmazotta ) rontiuság ú1 
Női divat raktárából a legujabb divatu napernyöket, esernyöket, ruha- § 1 [S s oafástn EZT . KER ((é 5 J a) zaránd kolna 

béléseket, ruhadiszeket, selyem. ripsz, selyem és angol bársony, moire £. ja ZSZ sti 1 JÉ Turin mellé 
ás atlaszhó 1 ál e in) továhhá ezalrejat AT. CYTésámt méz -: B ij NN e Lil 1 Es ij fi atlaszból. mindenféle szin n továbbá szatrejait fail, credit or, moire 3 r , e F ! je Bayler Istvánnal, : rálnak kölcsi és bársonybu! a legkülönfő (15 szinekben és :.élességben — Franeczia ] 11] 0 § ] d § ! 7 A ES KELESS j 1 (a i ré virágok, menyasszonyi koszorukat, mindennemü nöi piperék, a , 0 J( SZG SEL; A De MMaNSASEZSERE ze főni nek nevét ue 

legnagyobb TESZEK csipkék blonde, valence, gebür és selyem ge- Mindenféle szinű  késztörött ! (E a Komáromi-háznál. h-s szent ihlettsé 
ürből. — Legjobb minőségü kötő és horgoló pamut és ezérna festékek. és száraz :tékek VC 3 // Valóbai EÉSSEÍÉZ gyér SEGZBSÉZÉB ; É ES , estékek, és száraz testékek, hoz- : sZ 3 gé ! aló9ai 
berlini pamut és gyöngyök. SZ ú § j LN SEX D GYE SEN GE R 6) EN  GEZDNLR 47 : zal 

e SZERESE ESSZÉ SSE závaló pamacsokkal, lenfirneisz, SADEG eg E e ek "ele had önök, ! 
Néi fehérnemű raktárából .chiffon és vászon ingek, chiffon eorsettek és ! égető olaj, halzsir, galicziai és / SS zza NEZ ESZ gszz e e ee esz ez esze ea zyTéaz aze x gyenli k ÖnnI 

nadrágok, alsó szoknyák, ehiffonok srádlik. . Má ausztriai terpentin olaj, gépfa- ! XxDDIODODOADADXIDODOXXXAXXIKADOOK ; gának felm: 
Gyermek fehérnemüek, keresztelési készletek. : az Dent piritus ado- ! a ezigálni Ko 

Nöi férfi és gyermek harisnyák §i olaj, terpentin, spiritus, pado- k s k fe 1 ri t t ; :k szaztátéől 7 59. 511, . ra , , RAL a sza LB arasiijót 
SZETESETT E ESZES ; zat, damár, copál, bör és vasla- [: 4 ahCcza 4 G e( ez e he a 4 magas tíró j 

Férfi fehérnemü raktárából férfi ingek és pedig oxford, chiffon és szines Í gok, szekérkenöcs, ásványvizek, s ; Kös 5 se £ p! gyelet. s a v 

zreton ingek. magyar és német lábravalók batiszt és len zsebkendök ] Tucz kar mánu rének Daniel de Foje, 5 éves telivér, Daniel Orurk és Splandeur után. Olybá neaktendök vallórok bézel ; zi. fssszneük ág azis 8 uczerna, takarmány répa, ákácz- iz eke Éz; dás ; ; ; nyakkendők, gallérok, kézelő. — Mindenféle függönyök és szönyegek. He: KE, ve műentéle ! Bihar 7 éves telivér, Doncaster és Impécius Bess után. t lahánvszor í 1. 2.6 z z , 4 se k a emaovak 4" ő a SI 6 i : 0/e kj ; . a v . , mas sagasz : zást 
Núi és gyermexz ierül pragai slacé selyem és ezérna keztyük. j perjemagvak , , ugy min enfele I Z  Robust 5 éves félvér Carossier lovak tenyésztésére. Clencher Androméda után. A lenebb. s val 

Kitünő minőségü és nagyságu selyem és más paplanok. f, kertimagvak, és füszeráruk a li Istáló személyzet részére minden kancza után 1 frt fizetendő. 2 esz § tt Kol 
r: gy gl IZE T ta hető 1 ánvog ár ajá € al I ga 76 seg iz 5 söszemk sás - satálá mi ilrazésr 54 [VESS d s slsi ű 28 TES MEZT E ÉS szesztett M0 ; júGE Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesitetnek. 588 lehető jutányos áron ajánltatnak j 4 Idegen kanczák elhelyez sére istáló rend lkezésre állván, ; alomszalma felszámitás 4 levelét (att 

ű S szak KEDVESET lk ; SES lő ÉSE S SZ I 1 ! nélkül, zab és széna piaczi ár szerint szolgáltatik ki, ellátásért darabonként 1 forint § IGVERCT, (NÉ S ; Minden igyekezetemet arra forditom, hogy a nagy érdemü közönség o). ; Kacsó Ferencz ! számütatik fel Ó sink e ná b 8 ő F § . 9. Fsheg ezta § pe e 4 hr tl szan 3 a. A K lagy 
s: pártfogását az áruk kitünő minősége, a pontos kiszolgálás, s jutányos árak ál- s N is § ! ő 3 p9; § § : 9 a a s F 8 j ae , ! f) 3 OKT: eszi ( S; tal kiérdemeljem. — Azon megvásárolt áruczikkek melyek nem tetszenek becse- WV 92. 10—24 üzletében Kkerilag JEORTÓS a 9 MIK KENE 
t3 réltetnek Szár 110 táct kér B 3 ved 1 Fly , , ! 3 , O9CV ONOK € Fatal SEBES. — OZÁTOS ItOSALÁSt keéi x z (09. B Czegléd utcza a tak. p.-tár háza alatt. 196. 96 lovászmester. 4 108. ezé 
WA BURGER. LIPOT., ..) ; a a nagy kozd 657 [8 . Ugyancsak itt van a debreczeni  (OODODDKDDONNDDNDNIIOIONAXKXKXXXXXXXXÍ ökön FA pg 127. 3-——56 főpiacz a Tornay kávéházzal szemben. SCSf-e : 2 HA éges anvár táktáli il DO XX § XXL ökörszem. 1 

dacég hé 5 ERSZ] 3 3 - 8. ! S ZS e NÉL E a LN LN Se LN VÉR NSB S SZ ERZETT vi asz seas pi 
X OZ iz b OLZS ő 2: ATÁR e ; 3; 92 ESEN y 5y si IZE st 3 TESZ DZESÉSZTNÓ ő ESA GZ 0 EZ RÁZ SOZKESÁZ BŐ Ezgáz ezi HZ kes Fás vé A 2 k Des ÖN ETEK a SONT EZEL TK LIANA A ZORAN I 2 ÖNBEN E MET MORÉS IT EV SZA MÉZ ; KAL ZCTEOSE ZETA TOT ZTE LYI KEZET Serge se ! Úg Vé hx 1.———— — - mmmzmezme szesz zszazemebss eza — p- GÉ ELE E s 16 3 Z 55 4 at fxld ani g 

e. Sze KERSZ MEZEI SZOT RÉS ké ze GÉGSSZSK LEK ESÉ át ZS Stáltte ) Fell tiízsgáljatok meg mindent, s tartsatok meg a jét! A 1 hük fő! il ; 
7 

ÉM . 
e ő alól kiosoi , SE 5 $ a z 6 alól kioson, 

17. bága 5 E sz . ; z 3 EZRET MED EZ e 7 ült föl a sz é Séta . r 2 Számtalan esetben jónak bizonyult s orvosi tekintélyek és magánosok ál-  z/4 put 6 
AP OAPAC I . i 1! a tó io" tal kitüntetett gyógyszerek. 7 No d MESE S Ozaag gg ÁLVETÉSI hirdetmény, és álguperaz st ZSÍR ÉRKEZÉS ÁBSZÁÁSSEB : b da szil és § ; Té JlszT SZÉ N7 Ae ös 2 er ANOVENRNRY-RECGVE s játsz szet Alólirt bir. végrehajtó által közhirré téte- 3 - r. ERRE o 9 wé É. f covéhb. mil 

A vi úg B ng vé vez a ny ik iiszerin áhai 4 . 24s j10s gy ga Leghathatósb szer högés :ellt átha, nyálkásság, rekedtség, sz 5 o. 7 j v Ms Pe : j. "ag tik, miszerint néhai Zachkarics Alajos 17 29 Leghathatósb szer köhögés, mellhurut, nátha, ny hg; 8. ) zi Sep RÉT 
A bécsi v ilág-kiállitáson 187 3-ban a legmagasabb Hébecézesi kir törvénvszéki volt jegyző 58 ak 3 ! kezdődő tüdövész, továbbá gyermekek szamárhurutj a ellen ; ezer meg ezer esetben ( Z gi önöknek, 

69 ABEZZRÓR z § LESZEL SEBES 4 Fée él zedtbs éz (9 2] bebizonyulva. Egy üvegtégely ára pecsét és használati utasítással 3 nyelven 50 kr. b AN alio van mi kitüntetési érmet nyerte gyetékákoz tartozó bázibutorok úgy és [AI ; : 8 alig van n 
s .. 7 KEKKEKKER KÉK TERRA SEEK ÉLETE EE KA C Miller óvbalzsama görcsök ellen. d hpgy 

ingóságok f. 1875. madjess hó 5 és a 4 z£ atos foka 
F gi io ; VÉ css él Törvényes vegytani-elemzés szerint 1868. ápril 8-áról a növényország leghasznosabb (d 36 SE Set 9 ik nani: . 9 és n 3 ré sg Í] Törvényes vegytani-elemzés szerint 1868. ápril 8-áról a növényország leghasznosa kés TT ni z és 

4 ?. A 2 S ELEJE szzssesé SZ 5 8 öz SZ EE öks NI ss ! nemeibő! a legszorgalmatos: bban készítve, erősítő és üditő hatásánái fogva meszszire kitünö- [/ - J úg 192 g 

j SE KEZÉRE TÍzAESSE eh 3 2 [ leg ismerve a gyomor és végbél nyálkássága. emésztés hiány, gyomor- z Je résziat a nel 
varga-utcza 2174. sz. háznál s azonnali kész- az! gyengeség, görcsös gyomorbaj, vérhas, puffadás és kólikafájdalmak (5 45 8: 

a TEZÁSESST Le 1] erzaP vő ) pénzfizetés mellett el fognak adatni. AK 3 1] ellen. Ezenkivül leghathatósb és legerősebb szer hosszas és kimeritö betegségek ellen. Eredeti, 7 pú ESO 
é 6 ÉG (G TAG S HGSLSS 8 7 ség 0) 2 ; 2 szadi A zt izst SZENES E 37490 Aá s éle Mé zá Ed 7 aj- 
arany t he e C(SZErTMNUV Os Debreczenben. 1875. majus 2. 9. E. e9leb e SEE zez ég e és basználati utasítással 3 nyelven ellátott üveg ára ! frt 50 kr. I! £ 2 , Debrt 

" sz 994 gy kise eg XT. s Z 4. A 

"an GÉ ET Élet LESKEZÉbetaet TÉZNTÉTÉBE E ZT EZ § 8 3.8. 3 möré B.Adan (50) 2 6 Valódi minőségben a következő raktárakban kapható : Nyiregyházán : ifj. Maurer 28 £ Debre( zenoen IUpDIAC v SZŐ na, Tv AR US e EGY AKÓ: y JÓ ZS Et ür haza alatt. fi örök E Cfer. NI [a vé Károly füszerkereskedésében; Debreczenben : Stenczinger Károlynál ; Egerben : Schuttág gyúgy- : - sz 
ú ES ENBER KEREKE S ÉJRE bir. végrehajtó. 92 szertárában: Miskolczon: dr. Csáthy Szabónál ; Kassán : Wandrascheknél ; S.-A.-Ujhelyben : yi 1 ig 

Ajanija a nagy erdácmu közönségnek - s z  Reichardt testvéreknél. Szathmár-Németiben : Weiss Jánosnál. a 3 A Z : s jo se :k , íz ú ES ve ! a jó IV ren s 6 (sz 

NEV napi aj andekul 740 Használati utasítás mindegyik szerhez három nyelven. 29-i ky! A 
ezt a eg kOLVV L2 Gas S Eg mel ges ae "e KZZe s éé még szant msg ú 2 Og OLDID 4 ll aa éb 9 

iIkalmas arany és ékszerezikkeit és pedig: legujabb divatu női garniturákat és S SZESZES SZE ZISZE ZSZ BÉZSSZR ZSZ ZA SZÉN ZSSZZR Ze] 
a J 28 égő e 5: jő e 7 s z , 
karpereczeket. női és férfi óralánczokat. medailonokat, függőket, inggombokat, leg- ; ; kő IS 43 
ijabb divatu női férfi gyürüket, ezüst-éteszközöket, u. m. evő, kávés és szedő-kana- hő Finom Arverési hirdeé tés. 
lakat, késeket, villákat, sótartókat, eznkor-szelenczéket, s egész ezüst ét-készleteket gel emárúk A m.-szigeti ref. Lyceum küligazgatósága részéről közhirré tétetik, miként a bol- 

7 6—12 személyre. s mmden más itt elő nem sorolt, de ezen szakba tartozó tárgya- ú dog emlékü Pálóczi Horváth Mária hagyományakép a m.-szigeti ref. Lyceum tulajonát képező, ( 

kat a legjutányosabb áron. Az arany nemüek mind 18 karátos aranyból készültek és egyéb gyönyörü — sSzabolcsmegyében fekvő ugynevezett simai-puszta rész, mely a nyiregyházai vasuti állomás ezen 
s hivatalos bélyeggel vannak ellátva. Ae ; sz gr k közelében fekszik, 1549 holdat teszen, — tiszti lak és kellő gazdasági épületekkel és korcs- megkisért 

Egyszersmind van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy mindenféle női ruhake m máltatási joggal el van látva, — f. 1875. évi junius hó 7-dik napján d. e, 9 órakor a hely- észettek s 

régi aranyat és ezüstöt a legmagasabb árakon vásárlok és becserélek; ugyszintén álasztékban kaphatók szinén, irásbeli ajánlatokkal egybekötőtt szóbeli árverés utján, 1876. ápril 1-től számított 6 hatott 
mindenféle ékszerjavitást s uj divat szerint átalakitását elvállalom s ugy helybeli § EZADÓTÉKA évre haszonbérbe fog adatni. — Irásbeli ajánlatok 500 frt bánópénz mellett a kitüzött nap d. Karoli 
mint vidéki mindennemü megrendeléseket a legpontosabban s rövid idő alatt teljesitek. HAMBURGER ADOLF er 9 óráig fogadtatnak el. — Kikiáltási ár 5000 frt, melynek 10"/,-tólija készpénzben teendő volna el, m 

üzletében BUDAPEST, uri-utca. le bánópénzül. KE ú EE csöszeltkttl 

Tisztelettel IKinták bárhora készséggel Az árverési feltételek a főtiszt, helv. hitv. püspöki irodában Debreczenben, — Vidlics- elmult j 
z z küldetnek. kay József ügyvéd ur irodájában Nyiregyházán, — Kovács Gerő járásbiró urnál ugyanott, - Hev § A VA JAS TÉS v KÜpB ESZE geg tl ÖREG ÉR éj j: 5. , 

eres Lászlo, és Szigeten a Lyceum pénztárnoka Várady Lajosnál, bármikor megtekinthetők. hosszan nei 
14—? arany és ékszermüves Debreczenben Kelt a m.-szigeti ref. Lyceum kormányzó tanácsának 1875. évi május hó 6-ik napján doleukat vi 

: tartott üléséből ; 7 z t 8; artott üléséből. : ; s 2 nénzt, hogy 
Veréczy Lajos. k SÖGSEG E E s 6. és a vagy gyasz pe 

128. 1—I1 lyceumi h. felügyelő gondnok. jára adózu TETTE EEESESESEESESENESÉSESEENN EEEN EEMEEEE EEEN SEEEEESEEEEEESEEEEEeaee  ——uo—————— m—I————3;$3——- mee ee ee ——ouUOu0Ooreeer jara aú02ú 
Laptulajdonos Molnár György. Kiadja a városi könyvnyomda Debreczenben. 
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